DAZNIAUSIAI PASITAIKANCIOS KLAIDOS TACIS
PROJEKTUOSE ARBA INTERREG-TACIS PROJEKTU TACIS
DALYJE

Klaidos aprasymas

Teisingas paraiskos formos (PF)
uzpildymo bitidas

Nesilaikoma PF pateikimo procediros
reikalavimy  (nesunumeruoti  puslapiai,
sumaiSyti priedai, pateikta ne tiek originaly
ir kopijuy, kiek reikalaujama, netinkamas
teksto Sriftas (font) ir dydis, pateikiamos ne
ty dokumenty e-versijos ir t.t.)

Perskaitykite PF pateikimo taisykles,
18déstytas Programos vadovo 2.9.2 punkte,
ivadiniame ParaiSkos Lietuvos, Lenkijos ir
Rusijos Federacijos Kaliningrado srities
Kaimynystés programai pildymo
instrukcijos paragrafe ir paraiSkos formos
pirmame puslapyje.

Visus Siuos dokumentus galima parsisiysti
i§ Programos interneto svetaines:
http://www.interreg3a.org

PF punkte I.1 tik vienas

laukelis.

pazymetas

Reikia pazyméti du laukelius — po viena
kiekvienoje kolonoje, nurodant, ar
projektas yra Interreg-Tacis, ar tik Tacis
projektas, IR ar jis veidrodinis, ar ne.

Nurodyti prioritetas ir priemoné neatitinka
vienas kito

Jei PF punkte 1.5 pazymeétas prioritetas 1,
PF punkte 1.6 reikia pazyméti vieng i§ 1.1-
1.4 priemoniy. Atitinkamai, jeigu PF
punkte 1.5 pazymeéjote prioriteta 2, PF
punkte 1.6 reikia pazyméti viena i§ 2.1 ir
2.2 priemoniy.

Nesilaikoma projekto jgyvendinimo laiko
limity

Perskaitykite projekto igyvendinimo laiko
limitus, iSdéstytus Programos vadovo 3.7
punkte (Interreg dalis turi buti baigta iki
2007 m. pabaigos, o projekto veikla,
finansuojama 1§ Tacis, gali testis iki 2009
m. pabaigos).

Nesilaikoma minimaliy ir/arba maksimaliy
ES paramos limity

Perskaitykite informacija apie minimalius
ir maksimalius ES paramos limitus,
iSdéstyta Programos vadovo 3.6 punkte.
Nurodyti ES paramos limitai kiekvienai
priemonei taikomi ne bendram Interreg-
Tacis projekto dydziui, bet ES paramos



http://www.interreg3a.org/

dydziui. Limity turi biiti laikomasi visuose
projekty tipuose: Interreg nacionaliniuose,
Interreg jungtiniuose.

Skiriasi informacija PF ir PF priede 19
(santrauka angly kalba). Dazniausiai
skiriasi numatomi projekto produktai,
rezultatai ir poveikis (PF IIL.7, priedo 19
punktas 13) ir projekto etapai (PF IILO,
priedo 19 punktas 17).

Atidziai patikrinkite ir suvienodinkite
informacija PF ir PF priede 19.

BiudZeto lentelése nesutampa susijusios
sumos.

Atidziai pertikrinkite biudZeto lenteles.
Dydziai, nurodyti PF II dalyje ir PF IV
dalies biudzZeto lentelése turi sutapti. Visos
galutinés sumos yra susijusios su
tarpinémis sumomis.

Informacija PF pateikta keletu kalby.

Visa PF turi biiti uzpildyta viena kalba. Tik
priedai gali buti pateikiami bet kokia 18
Programos  nacionaliniy  kalby arba
angliSkai.

Priedai pateikiami ne standartinése formose

Visas standartines formas (i§ paraiskos
paketo), kurias reikia naudoti priedams,
galima parsisiysti i§ Programos interneto
svetaings: http://www.interreg3a.org

Pareiske¢jai keicia PF lenteles.

Negalimi jokie PF lenteliy keitimai.
Leistina tik pridéti papildomy eiluciy tose
PF vietose, kur tai leidziama.

Kaip priedai pridéti dokumentai neatitinka
nurodymuy priedy sarase.

Labai atidziai patikrinkite ar visi priedai,
pazyméti kaip pridéti priedy sarase, i8S tiesy
pridéti prie PF ir ar visi pridéti priedai yra
tikrai pazyméti kaip pridéti priedy saraSe.
Visi papildomi priedai turi buti surasyti
priedy saraso punktuose 29 ir/arba 30.
Kiekvienas toks priedas turi Dbiti
sunumeruotas pirmajame puslapyje (pvz.:
29.1, 29.2 arba 30.1, 30.2 ir t.t.). PraSome
naudoti priedy sarase nurodyta
numeravima.

Nepateikta reikiama informacija
partnerius be finansinio inaso

apie

Perskaitykite Programos vadovo 3.8.1
punkta: partneriai, neprisidedantis prie
projekto finansiskai, yra vertinami kokybés



http://www.interreg3a.org/

vertinime, jeigu jie pasiraso partnerystés
deklaracija,  iSreikSdami  savo  nora
dalyvauti projekto veikloje. Informacija
apie tokius partnerius turi buti pateikta PF
priede I, o ju veikla projekte pagrindinio
partnerio turi buti jraSyta 1 projekto
ataskaitas.




